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4 Absender { Expaditeur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROQICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Djese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den BefSrdorunpsverirag confrat de  transport  inlernational des

Im intern. StraBengltervarkehr {CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Daslinaia'lra

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachlfahes / Transportevr Benutzte Gen.Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D02 019:G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3‘Ausliefarungson des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit { Temps
Dalum/Dale  25,10.2019

4 Ort und Tag der Obarmahme / Lieu et date de la prise en charge de ra}rnarchandise

) 7 Nachfplgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.~Nr.;

Ot/ Lisu REMSCHEID
Lend/Pays  Deutsghland
Datum/Date  22.10.2019

Zait/ Temps

] 5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

Voreshalte und Bemerkungen des Frachifahrer /
Réserves et observalions des fransparteurs

9 Pos. 10 Zalchen/Nr. 11 Anzah! der LM 12Arl dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Mombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kg chm
1 109810-11-12 7 COLLI Getriebeteile 2123
e 7,00 COLLI 2.128,00
16 Anwelsungen das Absenders 17Angabsn zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzdbergingen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prascription daffranchissement 29 Bes'undara Vereinbarungen{ Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
tiches K ichy Nulzlastin t o . N .
19, Amtiches Kennzeichen vestinty  vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahear gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzter GrenzGbargang

7 Gut 18-005910empfangen am Datum / Date

Réceplion das marchandises le

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unlerschrift und Stempel des Absenders

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéfisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Stweizer — GOMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konlo: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweilzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



